MakIO

Filter model

GHTN 0065 M1
GHTN 0075 M1
GHTN 0150 M1
GHTN 0300 M1
GHTN 0450 M1
GHTN 0650 M1
GHTN 1000 M1
GHTN 1250 M1
GHTN 1600 M1

Filter model

G50(*) 0265 (**)
G50(*) 0325 (**)
G50(*) 0490 (**)
G50(*) 0735 (**)
G50(*) 1015 ()
G50(*) 1135 (™)
G50(*) 1885 (**)

*Thread form - B for BSPP, N for NPT **Filter element grade - Please note: add suffix ‘WS’ for Water Separator models

www.nano-purification.com

Inlet flow rate
SCFM

Pipe size

inches Nm Thr

Y 10

Ya 127

1 255

1% 510

2 765

2 1105

3 1700

3 2125

3 2720
Pipe size Inlet flow rate

inches  Nm'hr  SCFM

Y 450 265
Ya 550 324
1 835 492
1% 1250 736
1% 1725 1015
2 1925 1132
2 3200 1882

110
110
110

146

4.33
4.33

5. 75)

11
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A
110 (4.33)
110 (4.33)
110 (4.33)
146 (5.75)
146 (5.75)
146 (5.75)
230 (9.06)
230 (9.06)
230 (9.06)

Dimensions mm (inches)

B
47 (1.85)
47 (1.85)
47 (1.85)
59 (2.32)
59 (2.32)
59 (2.32)
92 (3.62)
92 (3.62)
92 (3.62)

Dimensions mm (inches)

B c

47 (1.85) | 280 (11.02)

7(1.85) | 280 (11.02)
47 (1.85) | 365 (14.37)
59 (2.32) | 498 (19.61)
59 (2.32) | 498 (19.61)
59 (2.32) | 498 (19.61)
59 (2.32) | 700 (27.56)

D
80 (3.15)
80 (3.15)
80 (3.15)
100 (3.94
100 (3.94
100 (3.94
100 (3.94

[
280 (11.02)
280 (11.02)
365 (14.37)
498 (19.61)
498 (19.61)
700 (27.56)
741 (29.17)
861 (33.90)
1009 (39.72)

Weight
kg Ibs

34 | 75 GES50HP0265M1GE50HP0265M01 GE50HP0265AC
34 7.5 |GE50HP0325M1 GE50HP0265M01 GE50HP0265AC
4.1 9.0 GE50HP0490M1 GE50HP0265M01 GE50HP0265AC
8.9 19.6 | GE50HP0735M1 GE50HP0265M01 GE50HP0265AC
GE50HP1015M1 GE50HP0265M01 GE50HP0265AC
GE50HP1135M1 GE50HP0265M01 GE50HP0265AC
GE50HP1885M1 GE50HP0265M01 GE50HP0265AC

9.1 20.1
9.1 20.1
114 | 251

D
80 (3.15)
80 (3.15)
80 (3.15)
100 (3.94)
100 (3.94)
100 (3.94)
120 (4.74)
120 (4.74)
120 (4.74)

M1/RM1

0 BARG
(0 PSIG)

Weight
kg Ibs
35 7.7
35 7.7
4.2 9.3
9.2 203
9.2 203
17 25.8
21.0 46.3
226 49.8
242 53.4
Spare part kit
MO01/RMO1 AC

01

Spare part kit

GEHT0065M1
GEHT0075M1
GEHT0150M1
GEHT0300M1
GEHT0450M1
GEHT0650M1
GEHT1000M1
GEHT1250M1
GEHT1600M1

ws
2901 0206 39
2901 0206 39
2901 0206 39

N/A
2901 0206 40
2901 0206 40
2901 0206 40

EC & UKCA Declaration of Conformity (2014/68/EU & UK S.1. 2016 No. 1105)
Product Description: Aluminium Filter Housings
PED Category/Conformity Assessment Route
Filter model
GHTN 0065 M1
GHTN 0075 M1
GHTN 0150 M1
GHTN 0300 M1
GHTN 0450 M1
GHTN 0650 M1
GHTN 1000 M1
GHTN 1250 M1
GHTN 1600 M1

73
m
T

Cat I/Module A

NACNEENN

ANANAN

PED Category/Conformity Assessment Route
Filter model SEP Cat I/Module A
G50(*) 0265 (**) v
G50(*) 0325 (**) v
G50(*) 0490 (**)
G50(*) 0735 (**)
G50(*) 1015 (**)
G50(*) 1135 (**)
G50(*) 1885 (**)
Assessment based on Group 2 Gas service
Standards Used: ASME VIIl Division 1 - Rules for Construction of Pressure Vessels

AN

GHTN 0065 - G50(*) 0265 -

GHTN 1600 G50(*) 1885
Operating pressure 4 5 6 7 8 9 10
barg (psig) (8) | (72) | ®7) | (100) | (115) | (130) | (145)
GHTN - 10 barg
Comection factor 076 | 084 | 092 1] 107 | 143 | 149
Operating pressure | 4 6 8 10 15 20 | 30 40 50
barg (psig) (58) | (87) | (116) | (145) | (220) | (200) | (435) | (580) | (725)
G50 - 50 barg
Comecion g or 014 | 022 | 028 | 034 | 047 | 056 | 07 | 085 | 1.00

EM  Installation, maintenance and authorised disposal to be carried out by competent
personnel only, in accordance with operating instructions, relevant standards, regulations and legal
1, Wartung und diirfen nur von authorisiertem
und in Ubereinsti mit der itung, den einschlagigen Normen,
und gesetzlichen Bestimmungen durchgefiihrt werden. Linstallation, la
et Iélimination doivent étre effectuées par des personnes qualifiées et

aux normes pertinentes, aux

reglementalres et \éga\es I Instaratio: onderhoud on alvoer mag alloen utdevoerd worden

door vakbekwaam en bevoegd personcel conform de bedieningsinstrucies, relevants normen,

voorschriften en wettelike vereisten. IESl La oy la

deberén llevarlos a cabo personal ¥ autorizado Gni de acuerdo con las
de y con las ;reglamentos y ftos legales

Delle dure di i i

|
mente personale competente e autorizzato, nel nspello delle istruzioni operative, delle norme
pertinenti, dei regolamenti e dei requisiti legali vigenti. A instalagdo, a manutengéo e a

devem apenas tar-se por pessoal autorizado e competente, em conformidade
com as instrugdes de funcionamento, com as normas e regulamentos relevantes e com os
legais. H ey 1, N GUVTAPNON KAl N ATTGPPIYN TIPETTE! VOl EKTEAEITAI HOVO

aT6 appGSIo Kal £5OUCIOBOTNYEVO TIPOCWITIKG, ULV WE TIC 0dNYiEG XPAONG, Ta OXETIKA
TIPSTUTIA, TOUS GUVAEIS KavovIoHoUg kai Tig vopipeg arrarmioeis. ISV Installation, underhall och
bortskaffande far endast utforas av behérig och aukloriserad personal och ska ske Leniighet med
alla driftsanvisningar, , forordningar och andra juridiska krav. Installas-
jon, vediikehold og avhending skal kun utfores av kompetent og autorisert personell T henhold tl
. relevante . regelverk og lovmessige krav. Installation,
vedligeholdelse og bortskaffelse ma kun udfores af kompetent og autoriseret personale i henhold
il relevante og krav HE]
Asennuksen, huollon ja kiytosté poiston saa suorittaa vain pétev ja valtuutettu henkilisto iden
toimenpiteiden aikana on noudatettava kayttoohjeita seka asiaan iittyvia standardeja, méarayksia
ja lakeja. Uppsetning, vishald og forgun & eingéngu ad vera i héndum starfsfolks sem er haeft
og vidurkennt & sinu svidi og & ad i samreemi vio
stadla, og 16g. IE& nstalacje, je oraz utylizacie moze wykonywat wytacznie
wykwalifikowany i uprawniony personel zgodnie z instrukcja uzycia, wlasciwymi standardami,
przepisami i wymogami prawnyml A telepitést, a karbantartast és az artalmatlanitast
kizarolag i
utasitasokkal, a vonatkozo. szabvanyokkal szabalyokkal és torvényi eldirasokkal sszhangban
oM lInstalarea, mtrewverea si debarasarea vor fi efectuate numai de personal competent si
autorizat, in ile de utilizare, relevante, si
cerintele legale | Insla\acw Gdrzbu  lkvidaci sméji provadét pouze kompetentni a autorizovani
pracovnici, v souladu s navodem k pouZit, prislusnymi standardy. pravidly a pravnimi pozadavky.
Instalagéo, manutencéo e destruigéo so podem ser efeluados por mmwduos competentes
e autorizados de acordo com juridicas.
BB, AVTFVA LU BEIOVTE, 1’F$ﬁ§§%§$ i%EU\ ERICAIY . BEE
EMTILSNTL FEEL,
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M1, M01, RM1, RMO1

AC

010
E’m

0 BARG
(0 PSIG)

Certificate of Conformity

The Manufacturer certifies that the element(s) supplied with this declaration,

when tested at rated flow in accordance with the established protocols in the
1SO 12500 series of standards, meet the following ISO 8573-1 specifications.

" Particle quality class 0Oil quality class
Filter Model
Herfiode 1S0 8573:1-2010 1S0 8573:1-2010
Grade AC Class 1 Class 1
Grade XA (M01) Class 1 Class 1
Grade X1 (M1) Class 2 Class 3

The table above is for general guidance only. Depending upon application air quality
and contamination, a combination of filter grades may be necessary to meet the required
quality class. AC filters should be preceded by suitable coalescing filters.

Please contact us for further information.

Manufactured in the UK, in an 1ISO9001 accredited facility.

EC & UKCA Declaration of Conformity
(2014/68/EU & UK S.1. 2016 No. 1105)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. | declare on behalf of C ARIA C. (the manufacturer) and

as authorised representative, that the stated products fulfil the requirements of
the new approach directives.

Name: Ruggero Vencato
Position: Managing Director

Signed:
9 k/ Q Date: January 2024

On behalf of C. ARIA C. S.R.L. Via Selva Maiolo, 5/7 36075,
Montecchio Maggiore, Vicenza, Italy

Notified body (Not applicable to SEP or Cat | Products)
LRQA Nederland B.V.
George Hil 77,3068 AX The - Notified Body No 0343

LRQA verification Ltd
1 Trinity park, Bickenhall lane, Birmingham, B37 7ES, UK
Conformity Assessment Body No. 0038

Quality Assurance System: 1S09001 - 90732-2010-AQ-SWE-SWEDAC
LRQA Ltd
1 Trinity Park, Bickenhill Lane, Birmingham, B37 7ES, United Kingdom





